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EF-ORGANER
 KOMMISJONEN

96/EØS/17/01Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. IV/M.710 - BHF-Bank/Crédit Commercial de France)

1. Kommisjonen mottok 29.3.1996 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF)
nr. 4064/89(1) om en planlagt foretakssammenslutning, der foretakene BHF-Bank Aktiengesellschaft
og Crédit Commercial de France S.A. overtar felles kontroll som definert i rådsforordningens
artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over MMTG Mietgesellschaft für medizinisch-technische Geräte GmbH,
som etter overtakelsen får navnet BHF & CCF Leasing GmbH.

2. De aktuelle foretakenes virksomhet er:

- BHF-Bank Aktiengesellschaft: bankvirksomhet,

- Crédit Commercial de France SA: bankvirksomhet,

- BHF & CCF Leasing GmbH: utleievirksomhet, unntatt utleie av fast eiendom, bilutleie med
full service og utleie av forbrukervarer.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen
kan komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke
gjort endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr.
C 105 av 11.4.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296 72
44) eller med post, med referanse IV/M.710 - BHF-Bank/Crédit Commercial de France, til følgende
adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B - Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1040 Brussel

(1) EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.
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(1) EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. IV/M.733 - Frantschach/B+K/Volfin

1. Kommisjonen mottok 1.4.1996 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF)
nr. 4064/89(2) om en planlagt foretakssammenslutning, der foretakene F+B Europe Beteiligungen
GmbH, Wien (F+B), som kontrolleres av Frantschach AG, Wien (Frantschach), og Bischof +
Klein GmbH+Co, Lengerich/D (B+K), som kontrolleres av Frantschach og Gesellschafterstamm
Klein/Günther, overtar kontroll som definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over
32 % av foretaket Volfin SpA, San Pietro i Gù/It. (Volfin), ved kjøp av aksjer fra Volfin-familien.
De øvrige aksjeeierne i Volfin er medlemmer av Volfin-familien.

2. De aktuelle foretakenes virksomhet er:

- F+B: holdingselskap for Frantschach og B+K innen emballasjeprodukter,

- Frantschach: integrert produksjon, foredling og salg av papir, papp og elastiske
emballasjeprodukter samt handel med papir,

- B+K: produksjon og salg av elastiske emballasjeprodukter,

- Volfin: holdingselskap for Vopato-familien innen produksjon av sekker til industribruk.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen
kan komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke
gjort endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr.
C 106 av 12.4.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296 72
44) eller med post, med referanse IV/M.733 - Frantschach/B+K/Volfin, til følgende adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B - Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1040 Brussel
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(1) EFT nr. 13 av 21.2.1962, s. 204/62.

(2) EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.

Melding om et fellesforetak
(Sak nr. IV/35.939 - Automotive Products & Kongsberg)

1. Kommisjonen mottok 8.3.1996 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning nr. 17/62(1) om et
planlagt fellesforetak, som innebærer at Automotive Products plc (et datterforetak av Automotive
Products Group Limited) og Kongsberg Automotive AS vil slå sammen hele sin nåværende
virksomhet innen automatiske clutch- og overføringssystemer i et nytt fellesforetak, AP Kongsberg
Holdings Limited. Den forente virksomheten vil fortsatt være lokalisert både i Norge og i
Storbritannia.

2. Automotive Products plc og Kongsberg Automotive AS har sin virksomhet innen henholdsvis:

- produksjon av clutcher, bremser og tilsvarende utstyr for levering både til bilprodusenter og
til bildelmarkedet,

- produksjon av deler til understell og bremser, av clutcher og overføringssystemer samt
tilsvarende utstyr for levering både til bilprodusenter og til bildelmarkedet.

2. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen
kan komme inn under virkeområdet for rådsforordning 17/62.

3. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

4. Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr.
C 105 av 11.4.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 98 00)
eller med post, med referanse IV/35.939, til følgende adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate F
Office 1/57
Avenue de Cortenberg 150
B-1049 Brussel

Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. IV/M.663 - Dow/Dupont)

Kommisjonen vedtok 21.2.1996 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1
bokstav b) i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(2). Tredjemann som har tilstrekkelig interesse, kan få
tilsendt en kopi av vedtaket ved skriftlig henvendelse til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B - Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1040 Brussel

Faksnr.: +32 2 296 43 01

96/EØS/17/03

96/EØS/17/04
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96/EØS/17/05Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. IV/M.698 - NAW/Saltano/Contrac)

Kommisjonen vedtok 26.2.1996 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1
bokstav b) i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(1). Tredjemann som har tilstrekkelig interesse, kan få
tilsendt en kopi av vedtaket ved skriftlig henvendelse til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B - Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1040 Brussel

Faksnr.: +32 2 296 43 01

Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. IV/M.702 - Starck/Wienerberger)

Kommisjonen vedtok 1.3.1996 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1
bokstav b) i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(1). Tredjemann som har tilstrekkelig interesse, kan få
tilsendt en kopi av vedtaket ved skriftlig henvendelse til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B - Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1040 Brussel

Faksnr.: +32 2 296 43 01

Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt
foretakssammenslutning

(Sak nr. IV/M.718 - Phoenix/Comifar)

Kommisjonen vedtok 20.3.1996 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1
bokstav b) i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(1). Tredjemann som har tilstrekkelig interesse, kan få
tilsendt en kopi av vedtaket ved skriftlig henvendelse til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B - Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1040 Brussel

Faksnr.: +32 2 296 43 01

(1) EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.

96/EØS/17/06

96/EØS/17/07
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96/EØS/17/08Liste over kunngjorte kommisjonsvedtak

Kommisjonen har kunngjort følgende vedtak:

Kommisjonsvedtak av 26. mars 1996 om endring av kommisjonsvedtak 94/766/EF om fastsettelse av
særlige vilkår for import av fiskerivarer og akvakulturprodukter med opprinnelse i Taiwan (se EFT nr.
L 86 av 4.4.1996 for nærmere opplysninger)

Kommisjonsvedtak av 26. mars 1996 om endring av kommisjonsvedtak 95/190/EF om fastsettelse av
særlige vilkår for import av fiskerivarer og akvakulturprodukter med opprinnelse i Filippinene (se EFT
nr. L 86 av 4.4.1996 for nærmere opplysninger)

Kommisjonsvedtak av 26. mars 1996 om endring av kommisjonsvedtak 94/448/EF om fastsettelse av
særlige vilkår for import av fiskerivarer og akvakulturprodukter med opprinnelse i New Zealand (se
EFT nr. L 86 av 4.4.1996 for nærmere opplysninger)

Kommisjonsvedtak av 27. mars 1996 om endring av kommisjonsvedtak 93/437/EØF om fastsettelse av
særlige vilkår for import av fiskerivarer med opprinnelse i Argentina (se EFT nr. L 89 av 10.4.1996 for
nærmere opplysninger)

Kommisjonsvedtak av 27. mars 1996 om nødtiltak til vern mot bovin spongiform encephalopati (se
EFT nr. L 78 av 28.3.1996 for nærmere opplysninger)

Kommisjonsvedtak av 28. mars 1996 om Fellesskapets finansielle bidrag til utryddelse av Newcastle
disease i Tyskland (se EFT nr. L 89 av 10.4.1996 for nærmere opplysninger)
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DOMSTOLEN
Informasjon fra De europeiske fellesskaps Domstol(1)

Domstolens dom (fjerde kammer) av 8. februar 1996 i sak C-8/94 (anmodning om en foreløpig kjennelse
fra Nederlandse Raad van State): C.B. Laperre mot Bestuurscommissie Beroepszaken in de Provincie
Zuid-Holland (lik behandling av kvinner og menn i trygdespørsmål - artikkel 4 nr. 1 i direktiv 79/7/EØF
- lovfestet ordning for sosialhjelp for eldre og/eller delvis uføre langtidsledige - vilkår med hensyn til
tidligere arbeid og alder).

Domstolens dom (tredje kammer) av 8. februar 1996 i sak C-149/94 (anmodning om en foreløpig kjennelse
fra Tribunale de Grande Instance, Caen): straffesak mot Didier Vergy (direktiv 79/409/EØF om vern av
villfugl - forbud mot salg - fugl født og oppdrettet i fangenskap).

Domstolens dom (sjette kammer) av 1. februar 1996 i sak C-164/94 (anmodning om en foreløpig kjennelse
fra Oberverwaltungsgericht Berlin): Georgios Aranitis mot Land Berlin (generell ordning for godkjenning
av diplomer fra høyere utdanning - vilkår som er indirekte pålagt gjennom nasjonale regler - regulert
yrke).

Domstolens dom (tredje kammer) av 8. februar 1996 i sak C-166/94: (anmodning om en foreløpig
kjennelse fra Corte d’Appello, Salerno): Pezzullo Molini Pastifici Mangimifici SpA mot Ministero
delle Finanze (innenlands bearbeiding - nasjonal lovgivning om morarente på merverdi- og
landbruksavgifter for tidsrommet mellom midlertidig innførsel og innførsel).

Domstolens dom (sjette kammer) av 8. februar 1996 i sak C-212/94: (anmodning om en foreløpig
kjennelse fra High Court of Justice, Queen’s Bench Division): FMC plc mfl mot Intervention Board for
Agricultural Produce, Ministry of Agriculture, Fisheries and Food (felles markedsordning for saue- og
geitekjøtt - tilbakeføring til staten - beregningsmetode - gyldighet - bevis - refundering av urimelige
krav).

Domstolens beslutning av 2. februar 1996 i sak C-257/95 (anmodning om en foreløpig kjennelse fra
Tribunal Administratif, Clermont-Ferrand (Frankrike)): Gérard Bresle mot Préfet de la Région Au-
vergne og Préfet du Puy-de-Dôme (anmodning om foreløpig kjennelse - anmodningen avvises).

Sak C-404/95: Søksmål anlagt 22. desember 1995 av Forbundsrepublikken Tyskland mot Kommisjonen
for De europeiske fellesskap.

Sak C-11/96: Søksmål anlagt 18. januar 1996 av Kongeriket Spania mot Kommisjonen for De europeiske
fellesskap.

Sak C-12/96: Søksmål anlagt 18. januar 1996 av Republikken Portugal mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap.

Sak C-22/96: Søksmål anlagt 25. januar 1996 av Europaparlamentet mot Rådet for Den europeiske
union.

Sak C-23/96: Søksmål anlagt 26. januar 1996 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Republikken Frankrike.

Sak C-27/96: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Länsrätten i Jönköpings Län, ved nevnte domstols
beslutning av 26. januar 1996 i saken Danisco Sugar AB mot Allmänna Ombudet.

Sak C-29/96: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra High Court of Justice in Northern Ireland,
Queen’s Bench Division (Crown Side), ved nevnte domstols beslutning av 29. november 1995 i saken
Norbrook Laboratories Ltd mot Ministry of Agriculture, Fisheries and Food.

(1) EFT nr. C 95 av 30.3.1996.

96/EØS/17/09
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Sak C-31/96, C-32/96 og C-33/96: Anmodninger om en foreløpig kjennelse fra Tribunal Superior de
Justicia, Extremadura, ved nevnte domstols beslutninger av 17. januar 1996 og 15. januar 1996 i sakene
Antonio Naranjo Arjona mot Instituto Nacional de la Seguridad Social, Francisco Mateos mot Instituto
Nacional de la Seguridad Social og Tesorería General de la Seguridad Social, og Instituto Nacional de
la Seguridad Social mot Laura García Lázaro.

Sak C-34/96: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Pretura Circondariale di Roma - Sezione
Distaccata di Tivoli, ved nevnte domstols beslutning av 24. januar 1996 i straffesaken mot Maria
Paolantoni.

Sak C-35/96: Søksmål anlagt 9. februar 1996 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Republikken Italia.

Sak C-36/96: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Bundesverwaltungsgericht, ved nevnte domstols
beslutning av 24. november 1995 i forvaltningssaken Faik Günaydin, Hatice Günaydin og de mindreårige
barna Günes Günaydin og Seda Günaydin mot Freistaat Bayern.

Sak C-37/96 og C-38/96: Anmodninger om en foreløpig kjennelse fra Tribunal d’Instance, Paris VII,
ved nevnte domstols beslutninger av 30. januar 1996 i sakene Sodiprem, Sodiac og Sovim (C-37/96) og
Roger Albert SA (C-38/96) mot Direction Générale des Douanes.

Sak C-39/96: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Arrondissementsrechtbank te Amsterdam, ved
nevnte domstols beslutning av 1. februar 1996 i saken Koninklijke Vereeniging ter Bevordering van de
Belangen des Boekhandels mot 1) Free Record Shop B.V. og 2) Free Record Shop Holding N.V.

Sak C-40/96: Søksmål anlagt 13. februar 1996 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Kongeriket Spania.

Sak C-43/96: Søksmål anlagt 14. februar 1996 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Republikken Frankrike.

Sak C-44/96: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Bundesvergabeamt, ved nevnte organs beslutning
av 2. februar 1996 mht klagebehandling i saken mellom 1) Mannesmann Anlagenbau Austria AG, 2)
J. L. Bacon Gesellschaft m.b.H., 3) Haustechnische Gesellschaft für Sanitär-, Wärme- und Luft-
Technische Anlagen GmbH og 4) Sulzer Infra Anlagen- und Gebäudetechnik Gesellschaft m.b.H. mot
Strohal Rotationsdruck GmbH.

Sak C-45/96: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Bundesgerichtshof, ved nevnte domstols
beslutning av 11. januar 1996 i saken Bayerische Hypotheken- und Wechselbank AG mot Edgar
Dietzinger.

Sak C-47/96: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Beslagrechter ved Rechtbank van Eerste Aanleg,
Brügge, ved nevnte domstols beslutning av 6. februar 1996 i saken B.V.B.A. Sanders mot 1) den belgiske
stat, Ministry of Finance, VAT Administration, Registration and State Property, representert ved Col-
lector of VAT, Roeselare VAT Collection Office og 2) den belgiske stat, Ministry of Finance, VAT
Administration, Registration and State Property, representert ved Chief Inspector of VAT, Torhout 2
VAT Inspectorate.

Sak C-52/96: Søksmål anlagt 21. februar 1996 av Kommisjonen for De europeiske fellesskap mot
Kongeriket Spania.

Sak C-53/96: Anmodning om en foreløpig kjennelse fra Arrondissementsrechtbank, Amsterdam, ved
nevnte domstols beslutning av 1. februar 1996 i saken Hermès International société en commandite par
actions, Paris, mot FHT Marketing Choice BV.

Avskriving i registeret av sak C-402/95 (søksmål anlagt 22. desember 1995 av Kommisjonen for De
europeiske fellesskap mot Republikken Portugal).
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Informasjon fra De europeiske fellesskaps Førsteinstansdomstol(1)

Beslutning truffet av Førsteinstansdomstolens president 12. februar 1996 i sak T-228/95 R: S. Lehrfreund
Ltd mot Rådet for Den europeiske union og Kommisjonen for De europeiske fellesskap.

Sak T-7/96: Søksmål anlagt 17. januar 1996 av Francesco Perillo mot Kommisjonen for De europeiske
fellesskap.

Sak T-9/96: Søksmål anlagt 24. januar 1996 av Européenne Automobile SARL mot Kommisjonen for
De europeiske fellesskap.

Sak T-17/96: Søksmål anlagt 2. februar 1996 av Télévision Française 1 mot Kommisjonen for De
europeiske fellesskap.

Sak T-18/96: Søksmål anlagt 6. februar 1996 av Stichting Certificatie Kraanverhuurbedrijf og Federatie
van Nederlandse Kraanverhuurbedrijven mot Kommisjonen for De europeiske fellesskap.

(1) EFT nr. C 95 av 30.3.1996.
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